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Por su e�cacia, este producto está recomendado 
para la limpieza de utensilios y muebles de cocina, 
azulejos y otras super�cies como suelos, 
electrodomésticos y encimeras. Pulverizar 
directamente sobre las super�cies a tratar a una 
distancia de 20cm, dejar actuar unos segundos y 
retirar con un paño húmedo. Sobre electrodomésti-
cos pulverizar sobre un paño hasta humedecerlo, 
pasar sobre la super�cie a limpiar y retirar con un 
paño húmedecerlo, pasar sobre la super�cie a 
limpiar y retirar con un paño húmedo. Una 
dosi�cación adecuada permite ahorrar y reducir el 
impacto del producto sobre el medio ambiente. 

DESENGRASANTE GRASE REMOVER DÉGRAISSANT

LIMPIADOR SUELOS FLOORS CLEANER LAVE SOLS

LIMPIACRISTALES WINDOWS CLEANER LAVE-VITRES

LIMPIADOR BAÑOS TOILETS CLEANER NETTOYANT BAINS

DESENGRASANTE DESENGRASANTE DESENGRASANTE

Por su e�cacia, este producto está recomendado 
para la limpieza de utensilios y muebles de cocina, 
azulejos y otras super�cies como suelos, 
electrodomésticos y encimeras. Pulverizar 
directamente sobre las super�cies a tratar a una 
distancia de 20cm, dejar actuar unos segundos y 
retirar con un paño húmedo. Sobre electrodomésti-
cos pulverizar sobre un paño hasta humedecerlo, 
pasar sobre la super�cie a limpiar y retirar con un 
paño húmedecerlo, pasar sobre la super�cie a 
limpiar y retirar con un paño húmedo. Una 
dosi�cación adecuada permite ahorrar y reducir el 
impacto del producto sobre el medio ambiente. 

Grace à sa puissante, cet un produit est idéal pour 
le nettoyage du ménage et meubles de cuisine des 
carreaux et d’autres surfaces pour cuisines, sols, 
appareils, électroménager, plans de travails, etc. 
Pulvériser directement sur les surfaces à nettoyer à 
une distance de 20cm, laisser agir et éclaircir avec 
une éponge húmide. Pour utiliser dans les appareils 
électroménagers, pulvériser sur l’eponge, frotter la 
surface à trailer et éclaircir avec l’éponge. Un 
adéquat dosage permet économiser et réduire 
l’impact le produit sur l’environnement.

Por su adecuada formulación, este producto se 
recomienda para la limpieza manual de suelos de 
todo tipo. La dósis recomendada es dos cucharadas 
soperas de producto por litro de agua (equivalente 
al 1% ó 10gramos por litro de agua). Una 
dosi�cación adecuada permite ahorrar y reducir el 
impacto en el medio ambiente.

For its suitable formulation, this product is advised 
for manual cleaning of all kind of �oors. The 
recommended dose is two tablespoons of product 
per liter of water (equivalent to 1% or 10grams per 
liter of water). A suitable dosage lets save and 
reduce the product impact on the environment.

Formule spécialé pour la properte manuelle de tout 
type de sols. Dosage: 1culière à soupe de produit 
par litre d’eau (1% ou 10grammes par litre). Un 
adéquat dosage permet économiser et réduire 
l’impact le produit sur l’environnement.

Por u adecuada formulación, este producto se 
recomienda para la limpieza de cristales y todo tipo 
de super�cies esmaltadas o vitri�cadas. Pulverizar 
una sola vez a 20cm de la super�cie. Seque después 
con un papel o con un paño que no deje residuos. 
No es preciso aclarar. Una dosi�cación adecuada 
permite ahorrar y reducir el impacto del producto 
sobre el medio ambiente.

For its suitable formulation, this product is advised 
for windows cleaner and all kind of enamelled or 
glazed surfaces. Spray once over the surface from 
about 20cm. Dry with a paper or a cloth that leaves 
no residues. Rinse isn’t neccesary. A suitable dosage 
lets save and reduce the product impact on the 
environment.

Formule spéciale pour la properté des verres et tout 
type de surfaces émailées ou vitrifées. Pulvériser 
une seule fois à 20cm de la surface. Sécher avec du 
papier ou drap propre. Il ne faut pas rincer. Un 
adéquat dosage permet économiser et réduire 
l’impact le produit sur l’environnement.

Por su estudiada formulación, este producto se 
recomienda para la limpieza completa del baño o el 
aseo: sanitarios, griferías, etc. Para el interior del WC 
hacer correr el producto para toda la super�cie y 
dejar actuar de 5 a 10 minutos. Para el resto de los 
sanitarios y grifería aplicar el producto y restregar 
con ayuda de un paño o un estropajo. Para terminar 
aclarar con agua. Una dosi�cacion adecuada 
permite ahorrar y reducir el impacto en el medio 
ambiente.

For its elaborated formulation, this product is 
advied for the full cleaning of the bath: toilets, taps, 
etc. For the inner WC walls, spray the product on 
the surfaces and let act 5 or 10 minutes. For the 
other bath surfaces and taps, spray the product and 
rub with a cloth or scrubber. Rinse with plenty of 
water �nally. A suitable dsage lets save and reduce 
the product impact on the environment

Grâce à sa formulation, ideal pour le nettoyage 
complet de la salle de bains: sanitaires, robinette-
ries, etc. Pour le nettoyage intérieur du WC, 
répandre le produit et laisser agir 5-10min. Pour les 
sanitaires et robinetteries appliquer le produit et 
frotter avec une éponge. Rincer abondamment à 
l’eau. Un adéquat dosage permet économiser et 
réduire l’impact le produit sur l’environment.

Por su adecuada formulación, este producto se 
recomienda para la limpieza de todo tipo de 
super�cies duras. Puede usarse también sobre 
cristales, formica, plasti�cados, madera tratada, etc. 
Utilizar el producto puro. Pulverizar una sola vez a 
20cm de la super�cie. Seque después con un papel 
o con un paño que no deje residuos. No es preciso 
aclarar. Una dosi�cación adecuada permite ahorrar 
y reducir el impacto del producto sobre el medio 
ambiente.

For its suitable formulation this product is advised 
for the cleaning of hard surfaces. May be used on 
windows, formica, laminated surfaces, treated 
wood, etc. Use the pure product. Spray once over 
the surface from about 20cm. Dry with a paper of a 
cloth that leaves no residues. Rinse isn’t necessay. A 
suitable dosage lets save and reduce the product 
impact on the environment.

Grace à sa formulation, cet un produit est idéal pour 
le nettoyage de tout type de surfaces dures. Il peut 
s’utiliser aussi dans les verres, la formica, les 
matériaux plasti�és, de la boite traite, etc. Utiliser le 
produit sans diluer. Pulvériser une seule fois à 20cm 
de la surface. Sécher avec du papier ou drap propre. 
Il ne faut pas rincer: un adéquat dosage permet 
économiser et réduce l’impact le produit sur 
l’environnement.
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DISPONIBLE EN 750ML
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